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IIEPEIMOBA

IIs nikaBa abeTka cTaHe MEPIIUM BaXXKJIMBUM KPOKOM y BHBYEHHi aHTJIiMCBKOI MOBH
ZiTbMu 4—6 pokKiB.

3BepHITH yBary: JiTepu po3TalIOBaHO He B aj(aBiTHOMY HOPAAKY, a 3a YaCTOTHUM
NPUHITUIIOM.

A mpamioBaTH 3 KHUMKKOIO?

ITpu BUBYEeHHI IPOIIOHOBAHOrO MaTepiajy CJijJi 3BepHYTH yBary Ha Taki MOMEHTH:

— Jirepu a, 0, i, U MOXYTh IlepeZaBaTH ABa 3BYKHU (HaIpHUKJIan, ape [eip]);

— CIOJIyYEeHHSA JesSKUX JIiTep MOXKe BHUMOBJIATHUCH AK OAWH 3BYK (HampukJaz, book
[buk], black [blek]);

— JABOKpDamnKa B TPAHCKPMIIIii 03Hauae JOBroTy 3BYKa (HampukJaz, tree [tri]);

— IOPYY i3 KOXKHOIO JIiTepolo (260 CIOIyYeHHAM JIiTep) — TPAaHCKPHIIIifA, AKa Iepe-
fla€ MpaBUJIbHE 3BYYaHHs 3 ypaXyBaHHAM BHUAY CKJaAy (Bigkputuii abo 3akpuTuii), Micus
B cs10Bi Tomo. KosbropoBa 6ykBa (a60 6yKB1) y ABOBipIIi-BCTYII iII0OCTPY€e BUMOBY IIPOIOHO-
BaHOIO JI0 PO3IIAAY 3ByKa (a00 3BYKOCIIOJIyYeHHHA);

— 1100 BUBYEHHSI MOBH 6yJI0 pe3yJIbTATUBHUM, I[iIKaBUM i He BTOMJIIOBAJIO AUTHHY, Ha
KOKHi{ CTODiHIli IPONMOHYIOTHCA SCKpaBi imioctpanii, HecKianHi 3aBAaHHA 3 ypaxyBaH-
HsM BiKOBOI KaTeropii umraua, a TaKkoX aHIJIINCHKi nMpucaiB’d, IpUKa3KH, Bipmii Tomo;

— ¥V KHHJXKII HaBeJleHO AaHIIAChKY abeTKy 3 YyTOYHEHHAM IIpPaBOIHUCY BEIUKHUX i
MaJIMX JIiTep, AKY AOMOBHIOE TPAHCKPHIIIifA, [0 Iepefac IPaBUIbHY BUMOBY OVKB.

Bakaemo ycmixis!



CTPYKTYPA ABETRKM.
TPAHCKPUIIIISA. 3BYRH

CkJaJ BBaXKAEThCS BiJKPUTUM, AKIIO: CxJjaJ BBa’KAETHCSA 3aKPUTHUM, AKIIO:

— TrO0JIOCHA JIiTepa € KiHIEeBOIO; — micada roJsiocHol JgiTepu HAYTH ogHA a6o ABi
— 3a TrOJIOCHOIO JiTeporo Hhe iHIIA rojocHa, | KiHIeBi MPHUroJIOCHI;

fAKa He BHMOBJISETHCH; — micaa roJsocHol JgiTepu HAYTH ABI a60 TpH
— 3a roJIOCHOIO JIITepoIo ii/ie OAHA MPHUroJIOCHA | NMPHUrOJOCHI 3 HACTYNHOIO I'OJOCHOIO.

0yKBa 3 roJIOCHOIO, AKA BHMOBJSETHCA ab0 He

BHMOBJIAECTHCA.
A BykBocnoaydyeHHsa 3 A
Bl}IKpHTH 3axpwmn
CKJIanm \cxnan all ar

[e1] [o:] [a:]

take man hall car

lake stand fall farm

Byrcnocnonyqeﬁna 30
BiAKpUTHI 3aKPUTUH
cmal/ \C“aﬂ or or ou ow ow 00
S, P e

[ou] [o:] [2] [au] [ou] [u:] [u]
tone on sport actor loud brown show moon good
note not horse  doctor out down = grow tool hook

G R T C

N W
[d3] [a] [r] [t] [s] [k]
page girl rabbit tiger pencil cap
giant grill river tropic nice cat
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BykBocmosyuennsa 3 T
th

[0]
thing
think

S

[s]
sun
stay

A%

[w]
wind
wall

P

[p]

pen
pixy

BiZKpUTHI 3aKPpUTHIT
CKJIaf CKJIaZ

[i:] [e]
he desk
me tent

[3]
that

then

Byxsocnoayuenna 3 C

ck ch

[k] [tf]
stick chess
pick bench

BykBocnosyueHHsa 3 S
sh
[1]
dish
fish

BykBocnosyuenns 3 W

wh

wa wr
[wo] [w] [r]

want which write

wash when wreck

BykBocnoanyuennsa 3 P
ph

[f]
photo

phone

ByxBocnosyuenusa 3 E

ea ee er
[i:] [i:] [2]
tea street farmer
seal tree sister
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BiZKpUTHUH 3aKPUTHH
CKJaf CKJIa

[a1]
pine
kite

U

BIAKPHUTHH
CKJIax
[A]

up
club

[u:]
tune
dune

N

[n]
nose
name

B [b]
D [d]
F [f]
H [h]
J [d3]
K [Kk]
L [1]

[1]
it
ill

3aKPUTHUHN
CKJan

bed
doll
face
horn
jug
kite
lorry

BykBocnosydenHsa 3 I

igh

[a1]
light
sigh

ir
[+:]
skirt
girl

BykBocnosxyuennsa 3 U

ur

[2:]

nurse
murmur

BykBocnoayyennsa 3 N

kn ng

[n] [n]
spring
viking

knife
knee

M [m]
Q [k]
V [v]
X [ks]
Y [

Z [z]

e
g U

nk

[0kl
drink
think

mouse
queen
volleyball
xylophone
yacht
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—— Lle 6aHaH cMauHUiA, 9k meal —

Masna 3Hae Hanepea.
ITpowumail i 3anam’amail cnoéa.

plate
Tapinka

IIpowumai.
take make name



bixuts Mypallka — Bycamu Tpsce,
TpaBMyKy O MYPOLLHKUKA HECE.

ITpowumaii i 3anam’amai crosa.

o0y hat
hand " & kanemox  Man
pykKa JIoaNHa
ITopiensi 6umosy nimepu a 3anam’amai NOPi6HAHHA.

6 3axpumomy U eidxpumomy ckradax:

As black as night.

stand — plane bag — table As white as milk.
flat — date tram — late As cold as ice.
plan — plate As soft as silk.
wf
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XKosTuit M4 3neTie no Heba.
[on 306uTth Wweuawe Tpebdal

Hodai nimepu 0o cnosea all, i 6 mebe 6uitdymv Ho6i croséa.
Januwu ix i npowumau.

C — Ha3HUBaTH
f — majgaTH
h 8l —san
sm — MaJHuH
t — BHCOKMI
w — Myp

3anam’amai 6udu cnopmy.

ﬁtﬁ /?‘

J \J:‘ } o
football Sletes
Pyr60/1 volleyball
Buéwu npucnié’s. Bonenbon

All is well that ends well.
v( - 1
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| com TpeHyeTbesa WoaHs.

ITpowumail i 3anam’amail cnoea.
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O3HAMOMTECH: Lie Byrail.
B Hboro cunu uepes kpa!

ITpowumaii i 3anam’amai caosa.

frog
Xaba

Bueéuu eiput.

On Monday alone, On Thursday we climb,

On Tuesday together, On Friday we run,

On Wednesday we walk And on Saturday and Sunday
In windy weather. We play and have fun.

©



&\"Ajf r
oboe Ay
LLloy-pxa3 rpae y napky...

Hi, napyiTte, — B 300Mapky!

ITpowumail i 3anam’amai cnosea.

stone Y
KaMiHb rose
TposiHAAa
IIpowumaii.
go no SO

ITopienaii 6umosy 6yxeu O 6 3axpumomy ckaadi ma éidxkpumomy.
not — tone stop —note on — spoke not — pole

e
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Y-y, BO ropLUMKA KiT CiB —
[anywkm ymnTs nois!
ITpowumai. pool tool soon boot too food

A36YyKy YNTATUMEMO 3PaHHS:
Lle Take 3axonnmee HaBuaHHS!

IIpowumai. look foot room soot
IIpowumaii i 3anam’amaii croea.




XTO NevyeHio KyLITyBATH
byne neplumm — it um Hata?

ITpouwumai. form sort horn

He Giitteca, nobpii monm!
CborogHi ykonis He byael
IIpowumaii i 3anam’amai cnoeéa.

sailor
MOPSIK

professor o ~~
npogecop

,qslpHm(
e
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- «Ayly — TaK 8 KIKuy NyHY nicosy.
Buxomb, He xoBaca B 3eneHy Tpasy!

ITpowumail i 3anam’amai crosea.

town " .
MICTEYKO o, =

*_ house
6yanHOK
Ilpowumaii.
round blouse brown



Oy, 9 He xouy cnatm —
byny 30pi paxysaTu!

" IIpowumaii i 3anam’amail cnoéa.

pillow
nogyLwika

rainbow
BeceJsika



Litv puBytoTbCS 3pOCTY XMpadpu —
Buwia 3a mxyHmi i Buwa Big wadm!

ITpowumail i 3anam’amail crosea.

5 giant

page BeJiIeTeHb

CTOpIHKa

Bueuu sipw.

Good morning, good morning!
Good morning to you!

Good morning, good morning!
We are glad to see you!
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[onbd — Ue rpa, aHMINCbKe AMBO.
[paiMO 4eCHO | KPACKBO!

ITpowumaii i 3anam’amai cnoéa.

gate

BopoTa gorilla

ropuvna

Buéuu ckopomosky.
Give the pigs six big chips.
L oo
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TMFpeHﬂTKO MILHO CNUTb.
Bu 1ioro He po3byaiTs!

B/ { epecmaé nimepu 6i0noé6idno 0o yudp i ymeopu cnoea.

4 1 3
m |t
3 1 4
- t
?31 1 3 2
’ 1 |m t |n

Buéuu npucnié’s.
Two heads are better than one.
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' [OCMIXHUCB, A3MHOK NPKKYCH

Ta ckoxu: ¢, 3, C.
A tenep nostopu: [0], [0], [O].

three

this
theme thus
thrum them

Bueéuu npucnié’s.

There is no place like home.
oe



[MepiwpmTs pout. Yoapue rpim...
Brywiy TposHam B Tennuit aiml

ITpouwumaii cnoséa. Hanuwu nopyu 3i cnoéamu yugppu,
AKi 6idnoeidaromsv HOMepaAM MANIOHKLE.

rat

rabbit

ram

Bueéuwu 6iput.

Rain on the grass,
And rain on the tree,
Rain on the river,

But not on me.




LIkaam-my3mKn MOBYOTH HE XOUYTb!
CKPUNASTS, | LOKOYYTb, | HOBITb PEroyyTh!

Ileped e ma i nimepa ¢ wumaemovca Ak [s].
ITpowumaii i 3anam’amai cnoéa.

pencil face
osniseLb o061my4s

¥R
1.



\
OTM YPAHLj CKOYUIK 3 BIKOHLA —

[To KMnMMy raHsoTb NPOMIHL COHLS!

ITpowumail i 3anam’amail cnoéa.

: carrot cup

cake .
- INTIDKQHKa
ropr MOpPKBa ()

Bueéuwu ckopomosxy.

Carol, Carol, eats an orange carrot.

.
s



Lle# yonosik i3 necukom rynss,
CTtoMMBCS — neap 4O NOBKU OYBASAOB.

ITpowumai i 3anam’amail cnoéa.

Punch
lMeTpywka



— Kykypiky! Bctasait mepuuinl
VU9 o4& XonoHe Tam CHigQHOK TBi!

P
o Ao >
=y

ITpowumaii i 3anam’amaii cnoea.

nanuys

36u5£rn

[ o ]
oF
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C-c-cl Tuxiwe! Cnuntb 3mig —

Crpiuka-6nmckaska mosi!

ITpowumaii i 3anam’amai croéa.

silk
LLIOBK

seal
TIOJICHb

Buéuwu ckopomosky.

Swan swam over the sea,
Swim, swan, swim;

Swan swam back again.
Well swum, swan.

9
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Niuna oBeuka — Kyumit xBicT —
Hepes piuky, yepes MicT.

IIpouwumaii i 3anam’amai cnoéa.

Bueéuu sipw.

Count the shadows on the wall,
sh-sh-sh!

Lift your arms and let them fall,
sh-sh-sh!

Turn your head and count some sheep,
sh-sh-sh!

Close your eyes and you are asleep,
sh-sh-sh!

o



winter

Ob6xeHeMo BCi BITpH:
MuaTb canuyaTa i3 ropu!

‘IIpowumaii i 3anam’amail c1L06a.

window
BIKHO

witch
BibMa

Bueéuu gipw.

Winter! Winter! Winter!

The snow is falling,

The wind is blowing,

The ground is white

All day and all night.
&



watch

BocTtaHHe Bucnyxan Hakas:
Possaram — xeunbka, cnpasi — yac!

IIpowumaii i 3anam’amai crosa.

watch
roguHHUK




Kut nnu-e B paneke mope —
Hibn cuHe mope ope. |

ITpowumail i 3anam’amail cnosa.

Buéuu sipw.

Why do you cry, Willie? Why, Willie? Why, Willie
Why do you cry? Why, Willie? Why?



[lo kBiTKM KBITKY 30pQ3 YMOLLLY,
BiHok no Tuxin piyui BignyLuy.

Cnpobyi 3’ednamu nimepu 3 KpydiceiKamu
ma npoiumamu peweHHA.

ITpowumaii cnoéa 3 nepexnadom.
write — nucatm wrap — waJib
writer — NMMCbMEHHUK  wrong — NMOMMJIKOBUMA

e
PGy



[ lanyra nomobnse roopuTH.
Ta sk Moro, cepaery, 3pO3ymiTme

Poscmae kpanku 6 yiil 3mityi 3 nimep, i 6 mebe euilde 12 cais,
W0 NoYuHarwmMbca 3 rimepu p.

Januwu yi cno6a aAH2AiUCbKOI0:

1. CxoBopona — 7. MNopocsa —
2. Nl'opowwmHa — 8. Oniseup —
3. Mupir — 9. Tapinka —
4. OKyHb — 10. Mnan —
S. MNMikHIK — 11. Micue —
6. Pyuka — 12. Jlitak —
@09
s
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@DoTO KONLOPOBE, HAC HA HBOMY [BOE:
9 — Ta ™ 3i MHOIO, T — Ta 9 3 TobOoIO!

IIpowumaii i nepexnadu peweHHs.

It is a phone.

It is her photograph.

Bueéuwu npucnié’sa.

Pride goes before a fall.

5



KBiTKy 3HQMLWINM BN HALLIOT XaTH,
Ta noci He 3HAEMO, K Ti 3BATUS

IIpouumaii cnoéa 3i 36yxom [i:]y éidxpumomy cknaoi.

we he me she three

Busuu deosiput.
Three, three, three
Birds in a tree.

Py
s
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9euko y KypKu, BMBUCD, HE MPOCTE,
Bo Paba seuko 3Hecna 30n0Te.

ITpowumaii i 3anam’amai c106a.

ITopiensai eumosy Oykeu € y
gi0kpumomy cknadi i 3aKkpumomy.

he — hen
me — desk
tree — left
three — tell

@
&

Bueuu eiput.

When | am ten
I’ll get a pen,
Then P’ll write
Like brother Ben.



Harka 3amepsna, 3ameps i TIoneH.:

Hanro MoposHmit, 6ay, BUOOBCA OEHb.
IIpowumaii i nepexnadu pewenns.

Read, please. Clean, please.
Speak, please. Eat, please.

IIpowumaii i 3anam’amaii cnosa.

Bueéwu npucnié’sa.

East or West, home is best.




B anuHku ronku Ha 3eneHomy nnaTi,
Kynbku KONbOPOBI TQ CTPIYKM CTPOKATI.

IIpowumaii cnoea 3 nepexnadom.

street — Bynuusa
see — OaunTun
sleep — cnatm
meet — 3ycTpiyatmn

ITocmae na micye nponyckieé cnonywenna €a abo ee.
IIpowumaii cnoéa, u,0 ymeopunucs.

— — ster t—— — — 1t

m——t s — — sl——p

cl——n pl — — se sp— —Kk

str — — t s — — r——d
e
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Bupic nepeub Ha HaWwiM ropogai:
3’iB KpUXTY — B POTI NMOXexa, Ta i rogi!

ITpowumai i 3anam’amail cnoéa.

O dinner
7 ??/'
T /'ﬁ ) 06
letter
JINCT

Buéuu sipw.

Mother, father,
Sister, brother,
Hand in hand
With one another.

PP
s



9 B xOKen nobpsaue rparo —

LLIc# By neHb y AeHb raHsio.
ITpouwumaii i 3anam’amai cnoea.

X

RPN

&
(

tie
Busuu aipw,. ranc TyK

| scream, We all scream
You scream, For ice-cream.

09
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He cnace pyxmsaHe mmuno —
Ha ctopinky nanka cina.

IIpowumaii i 3anam’amail crosea.

milk pig
MOJIOKO nopocs

ngd
Tlopienai eumosy nimepu i 6 3axkpumomy cknadi ma 6idxkpumomy.
in — white this — nine it — tie
sit — fine thin — five is — line
big — like thick — pie itch — price

Bueéuu npuxa3sxy.
| In for a penny, in for a pound.




COH BMIMMOTHY NOCNILLQAN:
MuensTko, 3acmHam!

IIpowumaii.

Tu maew paudgio — right,

Aexb cBiTnun — light,

| coHeuko csie ayxe sickpaBo — bright.
Ane HacTta€ Hiy — night.

fika cuna — might

Nignimae Micsaub Bucoko — high?

Tu po6uw Banx — sigh,

CoH oroprtae tebe miyHo — tight.

\‘“ﬁ



Kawy > Ta rorypT num.
Bupocrai, aurs, mepLuin!
p /¢

x $ ?&
i »U o

W skit L Jw bird
~ eni ' nrax
cnigHMus shirt

COpOYKa

ITpouwumai i 3anam’amail cnosea.

Bueéuu npucaié’s.

Early to bed, early to rise §
Makes a man healthy, wealthy and wise. ‘

¥
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KOHWI 1oHra — xnoneus-kpuLs:
HaBitb wropmy He BoiTbes.

ITpowumaii i nepexnadu pewennsa.

It is

Itis a dy_e.
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Binkpui napaconbky, 60 oLk ige,
Cyxoi MiCupHM HE 3HaMAELl Hige.

ITpouwumaii i nepexnadu peieHHs.

It is a cup.

) It is a bus.
It is a duck.

IMopienaii 6umoey nimepu U 6 3aKpumomy ckaadi ma i0xkpumomy.

up — due sun — cue summer — blue
plus — tune fun — duke supper — pupil

e
s



Jlncka xBocTMKOM KOonULLE:
XyTPO Ue 30 NbOH HiXHiLle.

IIpowumaii cnoéa 3 nepexnadom.

surf — npubGin
curly — KyuepsiBui
turn — BepTiTHK
burn — nanutmn

Bueéuu eipw.

Up in the sky the planets are turning,
| The Moon and Venus and Mars.

Up in the sky the stars are shining,

Come with me to the stars!

e
s



— pamory 3Haew? MNpo Hykeun M uyBe
— BuBums yci, Tinbku nepy 306ys!

3’eonaii npedmem i iozo nasey. Ilpouumail cnosa.

butterfly

Bueéuu eiput.

Buzz, buzz, buzz, go the bees in the sun.
Buzz, buzz, buzz, making honey is fun.

@ 9
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obpuit nec Bina raHky NexmTs —
Bit 6yauHOK 3aBXaM CTOPOXMTD.

IIpowumaii i nepexnadu pewenns.

It is a big dragon.

It is a nice dolphin.

It is a sad donkey.

Bueéuu npucaié’sa.

Don’t trouble trouble
Until trouble troubles you.

09
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frog

«Ocb Tak dokycl — xabens ckasano. —
Hi, Takoro BunoBy 3amanon.

Hanuwu nopyu i3 croéamu yu@pu, axi 6i0nosidaroms Homepam
manwnkie. [I[powumai i 3anam’amai crosea.

/i
i

flag

flame

Bueéwu ckopomoéky.

Feed the bees
With three sweet peas.

prey
s




% ‘Halloween

XenosiH — yapiBHe CBSITO:
Ius cborogHi 3a6araTol

ITpouwumaii i nepexnadu pewenns.

It is a horse. ] ]
It is a hippo.

ITpowumaii i 3anam’amai.

Hamburgers, hamburgers are for my tea,

Hamburgers, hamburgers are for breakfast,
lunch and tea.

L)
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Ixem, Kopxi, Be4eps PaHHS...
Myxa 1ae Ha NOMIOBAHHS.

Ymeopu cnoea, nepecmasuéuu nimepu 6idnogidno do yugp.

ITpowumail i 3anam’amai.

Jump-jump-jump, Jump all the morning
Jump over the moon, And all the noon.

*®e
o
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9k coHue nMnHeBe HaM oui nockouel
[MoBiTpAHMIA 3Mil ONYCKATUC HE XOYE.

3’ednald npedmem i i0zo HA3GY.
ITpowumai i 3anam’amai cnosea.

kangaroo kitten

Bueuu eipw.

Where are you going, my little kittens?

We are going to town to get us some mittens.
What? Mittens for kittens?

Do kittens wear mittens?

Who ever saw little kittens with mittens?

.9
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Hoca po3bus Ta COpOUKy NOPBAB...
Nobpsue cvoroaHi B pytbon 5 norpas!

IIpowumaii i nepexnadu pewenna.

...........

It is a knapsack.

It is a knight.

Buéuu npucnié’sa.

Keep your mouth shut and your ears open.
e
Vs



| lamny BMMKQIOTb, LLIOO CTAMO CBITHLLE;
|3 namnoto ctaHe ycim Becenilue.

IIpowumaii i 3anam’amaii cnoéa.

loon
lip rarapa

Bueéuu eipw.

Leo, my pet cat,
Goes to bed
In a big white hat.

leopard
neonapa



ko, Tmxiwe! Yekatots koTu!
3amoBkHM | Byap obepexHila !

Crxnadu pewenns, npoiumai i nepexnaou ix.

I like this

Buéwu npucnié’sa.

Many men, many minds.

o
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3BMNM NTALLIKM THI3AO KPACUBE AyXKeE.
T He Typby# ix | HEe KpUBIK, APYXKE.

nail
LBSIX

nut
ropix

Bueuu deosipu.

Nose, nose,
Smell a rose.
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stockmg

3BYK CKNOAHWI — T1 cnpobyit NOBTOPMU:
Hic 3amucHu, «+» nporosopu.

ITpowumail pewenna ma ix nepexnad.

It is spring. Lle — BecHa.
It is morning. Lle — paHoOK.
It is evening. Lle — Beuip.

It is a nice song. Lle — xpacuBa nicHs.
It is a long street. Lle — posra Bynuus.
Bueé4u nicenvry.
A Nice Song

The singers sang a nice song —
Ting-a-long, ting-a-long.
A nice song the singers sang —
Ting-a-lang, ting-a-lang.

@




Cnacmbi, cepaeHbko, 3a AMBHUM LiEN cag,
[e sabnyka ctvrmi, sk CoHUS, BUCATS!

IIpowumai i 3anam’amai cnosa.

ITpowumai pewennsa ma ix nepexnad.

| drink milk. 91 n’10 MONOKO.
It is a big tanker. Lle Beninkuu TaHkep.
Thank you. Askyio.
Bueuwu sipw.
Spring is green, Autumn is yellow,
Summer is bright, Winter is white.
e



e Kea-kpacuse nip’suko 3neTinol
9 6 ioro nomipsatu xoTinal

IIpowumai cnoeéa ma cknadu 3 HUMU DELEeHHA.

quiz — XxapT quilt — koBapa
queen — Koponesa quake — TpeMTiTK
lMpuxknagn
| like quiz. It is a quilt.
MeHi nogo6aeTbca XapT. Lle koBapa.
Queen is nice. | quake.
KoponeBa kpacusa. A Tpemuy.

Bueéwu npucnié’s.

Quick at meal, quick at work.
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Bitpe, ™ 3BigkMS Tu, BiTPE, KyaM?

Po3cmae kpanku 6 yiu 3miuyi 3 rimep, i mu 3naidew 8 caia,
AKI NOYUHAIOMbCA 3 Aimepu V.

, RS f
Januwiu yi cno6a anHznillcoKoo:
1. bak — 5. Beto —
2. TenaTuHa — 6. Bonenbon —
3. Bicko3a — 7. N'apioka —
4. l'onocyBaTu — 8. Bipw —

IIpowumail eéipus.
Val and Mary live in the country,
Where the houses are very small.
Victor and Sam live in the town,
Where the houses are very tall.




CKC-MPOMIHBb BIIKPMB MEHI NPaBAY YCiO
[po TOro, XTo AOKTOPCHKY BKPAB KOBOACY.

Hanuwu nid KoiHUM MALIOHKOM nimepy, 3 AKOL
nowunaemovca nadéa npedmema. Ilpovumail ymeopeni cnosa.

Bueéuu eipw.

Xmas Day, Happy day!
We are glad and very gay.
We all dance and sing and say:
«Welcome, welcome, Christmas Day!»
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S Spnamu Mmipsie agip giteopa.
BuwiHesui cagok Ham posbutn nopal

ITpowumaii i 3anam’amaii cnoea.

ITpowumaii i poszadai 3azadxy.

Yesterday on the stair

| saw a man who wasn’t there.

He wasn’t there again today. (edewndu)
I hope he is going to go away! 1soyn
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3ebpa no Abpuui niku xoguna —
To 6ino-4opHa, a To i YopHO-HIna.

ITpouwumail cnoéa ma cknadu 3 HUMU PELEeHHA.

Z00 — 3o0o0napkK zone — pavuoH Zero — Hylb

lNMpuknagm
| see a big Zoo. It is zero.
9 0auyy BenMKui 300napk. Lle Hynb.
It is a small zone.
Lle ManeHbkuiA pavioH.

Bueéuu eéipw npo xnabenamko Ha im’a 3or i nepexnadu.

Zog the frog wears long blue socks
And eats hot dogs from an orange box.
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This is called the Alphabet,
Which we never must forget.

Aa [e]]

i
I

Gg [d3i]

Kk [kei]

Mm |em]

Oo |ou]
Qq [kju:]
Ss [es]

Uu [ju]

Ww ['dablju]

Yy |wai]

Bb [bi]
Dd [di]
Ff |ef]
Hh [ert]
Jj |dzei]
Ll [el]
Nn [en]
Pp [pi:]
Rr |a]
Tt |ti:]
Vv |vi
Xx |eks]
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—SOUNDS AND LETTERS >
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